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Krakow i Wroctaw na paryskich targach ksiazki
2015-03-24

Dobiegty konca najwieksze francuskie Targi Ksiazki w Paryzu. Odwiedzito je w tym roku ponad 200
tysiecy uczestnikow. Krakéw i Wroctaw w roli gosci honorowych zaprezentowaty sie na stoisku o
powierzchni 200 metrow kwadratowych. Byta to najwieksza od lat prezentacja kultury polskiej za
granica.

Blisko 40 spotkan, czotdwka wspétczesnych polskich twércéw: powiesciopisarzy, reportazystéw,
poetéw, twdrcow literatury i ilustracji dzieciecej. Sprzedano tysigce ksigzek polskich autoréw, a
polskie stoisko odwiedzili przedstawiciele najwyzszych francuskich wtadz: Prezydent Francji
Francois Hollande, Premier Manuel Valls, Mer Paryza Anne Hidalgo, a takze Ministrowie Kultury
Francji i Polski - tak w skrécie wygladata prezentacja naszego kraju na prestizowym Salon du
Livre w Paryzu. Gos¢mi honorowymi targéw byty Krakéw i Wroctaw.

- Obecnos¢ Polski zostata bardzo mocno doceniona we Francji, rowniez przez wystawcow z
innych krajow. To miejsce jest jednym z najwazniejszych swiatowych wydarzeh w branzy
wydawniczej. Musimy dalej systematycznie pracowac zaréwno we Francji jak i w innych krajach,
by polska literatura i polscy pisarze znalezli tam miejsce, na ktére w petni zastugujg, by byli
czytani, ttumaczeni i wydawani - powiedziat Grzegorz Gauden, dyrektor Instytutu Ksigzki.

Targi Ksigzki w Paryzu to najwieksze tego rodzaju wydarzenie w $wiecie frankofonskim. Od
innych podobnych imprez branzowych odréznia je otwarcie na szeroka publicznos¢ i bogaty
kalendarz spotkan, debat, dyskusji i spotkah autorskich. Program prezentowany na stoisku
Krakowa i Wroctawia przyblizat francuskim czytelnikom literackie dziedzictwo i wspo6tczesna
kulture Polski. Byt w rzeczywistosci czterodniowym festiwalem, a atmosferg spotkan i
frekwencjg nie ustepowat najsilniejszym festiwalom literatury, odbywajgcym sie w Krakowie i
Wroctawiu. Spotkania z Joanng Bator i Olgg Tokarczuk, Arturem Domostawskim, Mariuszem
Szczygtem i Wojciechem Tochmanem, Iwong Chmielewska i Joanng Olech, Zygmuntem
Mitoszewskim i Markiem Krajewskim, Ewg Lipska, Tomaszem Rézyckim i Ryszardem Krynickim,
oraz dziesigtkami innych zaproszonych gosci kierowaty uwage licznie zgromadzonej
publicznosci na rozmaite gatunki polskiej literatury: powies¢, reportaz, ksigzke i ilustracje
dzieciecg oraz silng i niestabnaca tradycje polskiej poezji i przektadu.

Dtuga liste autoréw i gosci specjalnych uzupetnili zastuzeni polscy i europejscy intelektualisci i
ludzie kultury, polonofile i francuscy specjali$ci w zakresie literatury Europy Srodka: Jurij
Andruchowycz, Norman Davies, Adam Michnik, Eric-Emmanuel Schmitt, Sylvie Germain, a
takze... Roman Polanski, ktéry drugiego dnia targéw w zajmujacy sposéb opowiadat ttumom
zgromadzonym na polskim stoisku o gtebokich zwigzkach miedzy swoimi filmami a literatura,
problematyce adaptacji powiesci i swojej najnowszej produkcji opartej na historii Alfreda
Dreyfusa. Rozmawiano takze o wielkich nieobecnych polskiej kultury: Kantorze, Grotowskim,
Szymborskiej, Mitoszu, Schulzu, o relacjach polsko-zydowskich, specyfice tozsamosci
srodkowoeuropejskiej, o tozsamosci, feminizmie i wartosciach.

- Nie kryje satysfakcji. Wydarzenia w Paryzu to nie tylko wielka promocja Krakowa i jego
literackiej tozsamosci, ale szansa na przywrécenie literaturze polskiej naleznego miejsca w
europejskim obiegu waznych dziet kultury i wzmocnienie zainteresowania twdrczoscia polskich
pisarzy w takich krajach, jak Francja, Kanada, ale takze Afryka Pétnocna. Od lat dziatania te
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podejmuje z sukcesem Instytut Ksigzki. Wzmocnienie tych dziatah poprzez silne podkreslenie
wagi catego sektora kreatywnego zwigzanego z literaturg przez miasta Krakow i Wroctaw i
wspdlna silna prezentacja z Instytutem Ksigzki jest fenomenem wspétpracy i jedna z
ciekawszych wspdlnych przedsiewzie¢ silnych osrodkdéw kultury, dawnej i przysztorocznej
europejskiej stolicy kultury - powiedziata Magdalena Sroka, Zastepca Prezydenta Krakowa
dziekujac wydawcom, organizatorom stoiska z Polski i Francji.

O polskim programie prezentacji, oryginalnosci stoiska - odrézniajgcego sie od stoisk
wydawcéw, a takze gtdwnego goscia narodowego - Brazylii - z zachwytem opowiadali francuscy
wydawcy, francuskie media, ale takze przedstawiciele tutejszych stuzb dyplomatycznych.
Obecnos¢ Polakéw odnotowana zostata przez najwazniejsze francuskie media.

Duzym zainteresowaniem cieszyta sie bogata oferta sprzedazowa ksiegarni zorganizowanej na
polskim stoisku przez najwieksza sie¢ dystrybucji i sprzedazy detalicznej FNAC. Na polskim
stoisku znalazto sie niemal 5 tysiecy ksigzek, w tym praktycznie peten wybér tytutéw, ktére
kiedykolwiek zostaty przettumaczone na jezyk francuski i wydane we Francji. Najwieksza
popularnoscia cieszyty sie ksigzki Witolda Gombrowicza, Zygmunta Mitoszewskiego, Olgi
Tokarczuk, ale i bardzo we Francji popularnego rysownika Grzegorza Rosinskiego, autora serii
Thorgal.

- Promocja literatury polskiej za granicg to zmudna, niekohczaca sie praca. Mam nadzieje, ze
organizatorzy prezentacji Krakowa i Wroctawia pdjda za ciosem i spowoduja, ze to jednorazowe
wydarzenie przetozy sie na realne zwiekszenie zainteresowania pisarzami polskimi we Francji i
catej Europie. Mamy literature na naprawde wysokim poziomie, to nie jest tak, ze prébujemy
dotrzed do ludzi z tym, co jest stabe. Polski teatr ma Swiatowg renome, polskie kino tez powoli
wychodzi z cienia. Mam nadzieje, ze targi w Paryzu stanowiag pewng jaskétke dobrej zmiany -
ocenit Zygmunt Mitoszewski, tegoroczny laureat Paszportu ,Polityki".

W czasie trwania Targéw doszto do waznego spotkania Minister Kultury i Dziedzictwa
Narodowego Rzeczypospolitej Polskiej profesor Matgorzaty Omilanowskiej z Minister Kultury
Francji Fleur Pellerin, podczas ktérego podpisaty deklaracje o wspétpracy. Wspétpraca ta jest
szczegdlnie wazna w dziedzinie upowszechniania czytelnictwa i literatury, czego dowodem jest
nie tylko obecnos$¢ Krakowa i Wroctawia jako gosci honorowych tegorocznych targéw w Paryzu,
ale takze zaproszenie Francji jako goscia honorowego na Miedzynarodowe Targi Ksigzki w
Warszawie w maju 2015.

W deklaracji podkreslono takze wage wspétpracy miedzy muzeami oraz znaczenie dziedzictwa
historycznego, ktére tgczy oba kraje. Panie minister zobowigzaty sie dziata¢ razem na forum
Unii Europejskiej na rzecz polityki wspierajgcej twérczos¢ artystyczng, uznanie wartosci
dziedzictwa oraz powszechny dostep do kultury. Podkreslity znaczenie ambitnej polityki
kulturalnej wspierajacej powstawanie wysokiej jakosci dziet literackich.


http://www.tcpdf.org

